
V

(Anunțuri)

PROCEDURI JURISDICȚIONALE

CURTEA DE JUSTIȚIE

Hotărârea Curții (Marea Cameră) din 10 februarie 2009 —
Comisia Comunităților Europene/Republica Italiană

(Cauza C-110/05) (1)

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Arti-
colul 28 CE — Noțiunea „măsuri cu efect echivalent restric-
țiilor cantitative la import” — Interdicția pentru motorete,
motociclete, tricicluri și cvadricicluri de a tracta o remorcă pe
teritoriul unui stat membru — Siguranță rutieră — Acces pe

piață — Obstacol — Proporționalitate)

(2009/C 82/02)

Limba de procedură: italiana

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: D.
Recchia și F. Amato, agenți)

Pârâtă: Republica Italiană (reprezentanți: I.M. Braguglia, agent și
M. Fiorilli, avvocato dello Stato)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Încăl-
carea articolului 28 CE — Legislație națională care interzice
autovehiculelor, cu excepția tractoarelor, să tracteze o remorcă

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea.

2) Obligă Comisia Comunităților Europene la plata cheltuielilor de
judecată.

(1) JO C 115, 14.5.2005.

Hotărârea Curții (Marea Cameră) din 10 februarie 2008 —
Irlanda/Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene

(Cauza C-301/06) (1)

(Acțiune în anulare — Directiva 2006/24/CE — Păstrarea
datelor generate sau prelucrate în legătură cu furnizarea servi-
ciilor de comunicații electronice — Alegerea temeiului juridic)

(2009/C 82/03)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamantă: Irlanda (reprezentanți: D. O'Hagan, agent, E. Fitzsi-
mons, D. Barniville și A. Collins, SC)

Pârâte: Parlamentul European (reprezentanți: H. Duintjer
Tebbens, M. Dean și A. Auersperger Matić, agenți), Consiliul
Uniunii Europene (reprezentanți: J.-C. Piris, J. Schutte și S. Kyria-
kopoulou, agenți)

Intervenientă în susținerea reclamantei: Republica Slovacă (repre-
zentant: J. Čorba, agent)

Interveniente în susținerea pârâtelor: Regatul Spaniei (reprezentanți:
M. A. Sampol Pucurull și J. Rodríguez Cárcamo, agenți), Regatul
Țărilor de Jos (reprezentanți: C. ten Dam și C. Wissels, agenți),
Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: C. Docksey, R.
Troosters și C. O'Reilly, agenți), Autoritatea Europeană pentru
Protecția Datelor (reprezentant: M. H. Hijmans, agent)

Obiectul

Anularea Directivei 2006/24/CE a Parlamentului European și a
Consiliului din 15 martie 2006 privind păstrarea datelor gene-
rate sau prelucrate în legătură cu furnizarea serviciilor de comu-
nicații electronice accesibile publicului sau de rețele de comuni-
cații publice și de modificare a Directivei 2002/58/CE (JO L 105,
p. 54, Ediție specială, 13/vol. 53, p. 51) — Alegerea temeiului
juridic
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